NORMA TÈCNICA D’AUDITORIA SOBRE “RELACIÓ ENTRE AUDITORS”

Norma Tècnica Provisional

· 16 gener 1992: Resolució del President de l’ICAC

· 11 març 1992: Anunci en el B.O.E. Iniciació del període de sis mesos d’informació pública

Norma Tècnica Definitiva

· 16 desembre 1992: Resolució del President de l’ICAC

· 13 febrer 1993: Anunci en el B.O.E. de la seva publicació. De compliment obligatori pels treballs que s’iniciïn amb posterioritat a aquesta data

Resolució de 16 de desembre de 1992, de l’Institut 

de Comptabilitat i Auditoria de Comptes, per la qual es publica 

la Norma Tècnica d’Auditoria sobre Relació entre Auditors

Per Resolució de l’Institut de Comptabilitat i Auditoria de Comptes de data 16 de gener de 1992 (“B.O.E.” número 61 d'11 de març de 1992) es va procedir a efectuar l’anunci de la Norma Tècnica sobre Relació entre Auditors, per sotmetre-la a informació pública durant el termini de sis mesos, de conformitat amb el que s'estableix en l’article 5.2 de la Llei 19/1988 d’Auditoria de Comptes.

Una vegada transcorregut l’esmentat termini, l’Institut d’Auditors-Censors Jurats de Comptes d’Espanya, el Consell General de Col.legis d’Economistes d’Espanya i el Consell Superior de Titulats Mercantils i Empresarials d’Espanya han remès l’esmentada Norma a aquest Institut per a la seva publicació definitiva.

En conseqüència, el President de l’Institut de Comptabilitat i Auditoria de Comptes, disposa:

Primer: La publicació de la Norma Tècnica sobre Relació entre Auditors, que s’incorpora com Annex a la present Resolució.

Segon: L’esmentada Norma és d’obligat compliment, per tots els auditors de comptes i societats d’auditoria inscrits en el ROAC, per als treballs objecte de la norma que s’iniciïn amb posterioritat a la data de publicació de l’anunci en el Butlletí Oficial de l’Estat.

Madrid, 16 de desembre de 1992

El president de l’Institut de

Comptabilitat i Auditoria de Comptes

Ricardo Bolufer Nieto

Introducció

1.Quan un auditor efectua un examen de comptes anuals o de revisió i verificació de documents comptables pot trobar-se amb què concorrin algunes de les circumstàncies següents:

a)
Que altres auditors habilitats per la legislació espanyola hagin emès informes d’auditoria sobre els comptes anuals d’empreses o entitats participades per aquelles els comptes anuals de les quals són objecte d’examen.

b)
Que es produexi un relleu d’auditors i que, per tant, l’examen dels comptes anuals anteriors hagi estat efectuat per altres auditors independents.

c)
Que el treball sigui realitzat conjuntament per més d’un auditor independent emetent un informe conjunt signat per tots ells.

d)
Que requereixi la col.laboració d’un altre auditor perquè li presti el seu ajut temporal en ordre a obtenir un millor aprofitament de recursos tècnics, humans, econòmics o combinacions dels mateixos o per efectuar una revisió d’àrees o parts concretes dels comptes anuals.

2.
La present norma es refereix a la delimitació de responsabilitats i formes d’emetre l’informe quan un auditor utilitza el treball o informes d’altre auditor independent.

3.
Queda entés que en les circumstàncies exposades en el paràgraf 1, l’auditor és sempre responsable de l’opinió expressada en el seu informe i, per tant, ha d’assolir les seves pròpies conclusions.

4.
La present norma no té per objecte regular aquelles situacions on l’auditor, en ús del seu criteri professional, pugui estimar convenient utilitzar com part de la seva evidència treballs realitzats per altres experts no auditors.

Auditors de comptes anuals de societats participades

5.
En certs supòsits un auditor, quan expressa la seva opinió sobre els comptes anuals, ha de tenir en consideració informes d’auditoria de comptes anuals emesos per altres auditors habilitats per la legislació espanyola i referits a altres empreses o entitats. Com és el cas de comptes anuals consolidats, participacions financeres significatives, etc.

6.
En aquests supòsits l’auditor dels comptes anuals haurà de fer referència a l’informe de l’altre auditor quan expressi la seva opinió sobre els esmentats comptes, indicant clarament en el seu informe, en els paràgrafs d’abast i d’opinió, la delimitació de responsabilitat entre aquella part dels comptes anuals que ha cobert en el seu abast d’aquella altra que ha constituït el treball de l’altre auditor. A títol indicatiu, en el cas d’una auditoria de comptes anuals consolidats els paràgrafs d’abast i d’opinió podrien expressar-se en els següents termes.

Paràgraf d’abast:

“............i de les estimacions realitzades. El nostre treball no va incloure l’examen dels comptes anuals de 19XX i 19XX-1 de la Societat ABC, S.A. en la qual XYZ, S.A. participa en un XX%, amb uns actius i resultats nets que representen respectivament un X% i X% de les corresponents xifres consolidades. Els esmentats comptes anuals d’ABC, S.A. han estat examinats per altres auditors (identificar-los) i la nostra opinió expressada en aquest informe sobre els comptes anuals consolidats d'XYZ, S.A. es basa, en allò relatiu a la participació en ABC, S.A., únicament en l’informe dels altres auditors (identificar-los).

El paràgraf d’opinió:

“En la nostra opinió, basada en la nostra auditoria i en l’informe dels altres auditors (identificar-los), els comptes anuals consolidats adjunts......”

7.
La referència en l’informe de l’auditor dels comptes anuals al fet de què part de l’examen va ser realitzat per altre auditor, no ha d’interpretar-se com una excepció a l’opinió, sinó com una delimitació de responsabilitats entre els auditors que van realitzar els treballs dels comptes anuals.

8.
L’auditor dels comptes anuals haurà de prendre sempre  en consideració les excepcions que contingui l’opinió de l’altre auditor, esmentant-les en el seu informe quan  aquestes excepcions siguin significatives amb relació als comptes anuals presos en el seu conjunt, en la mesura que no hagin estat solventats per correccions comptables o en el procés de consolidació.

Canvi d’auditors

9.
Quan es produeix un canvi d’auditors, el nou auditor (anomenat d’ara endavant auditor successor) podrà basar una part del seu treball en el treball realitzat en anys anteriors per l’altre auditor (anomenat d’ara endavant auditor anterior). Com serà el cas en relació amb saldos de l’actiu procedents d’exercicis anteriors, inventaris inicials, passius a llarg termini, fons propis, criteris de valoració i uniformitat en la seva aplicació, etc.

10.
L’auditor successor es comunicarà amb l’auditor anterior per conèixer les circumstàncies del canvi i esbrinar si existeixen raons ètiques o tècniques que li aconsellin la no acceptació de l’encàrrec.

11.
La iniciativa de les comunicacions entre els auditors, en aquest cas, sempre correspon a l’eventual auditor successor. L’auditor anterior i el successor hauran de mantenir amb la confidencialitat que el cas requereixi la informació que intercanviïn entre sí. Aquesta obligació és aplicable independentment de què l’auditor successor accepti o no l’encàrrec.

12.
L’auditor successor haurà de realitzar els següents procediments, abans de la seva acceptació final de l’encàrrec:

a)
Obtenir informació que li ajudi en la decisió d’acceptar o no l’encàrrec. Així mateix haurà de considerar la possibilitat de què l’auditor anterior i el client puguin haver tinguit desacords sobre l’aplicació de principis de comptabilitat, procediments d’auditoria o altres assumptes d’importància.

b)
Explicar al seu client la necessitat d’entrevistar-se amb l’auditor anterior i haurà d’obtenir el permís per realitzar-lo.

c)
Si el client no permet o limita les respostes de l’auditor anterior, l’auditor successor haurà de preguntar les causes i considerar les greus implicacions que aquest rebuig pugui tenir en la decisió d’acceptar de l’encàrrec.

d)
L’auditor successor haurà de preguntar a l’auditor anterior sobre els assumptes que aquell cregui li ajudaran en la decisió d’acceptar o no l’encàrrec. Les seves preguntes hauran d’incloure, entre d'altres: aspectes específics relacionats amb l’esmentat en l’apartat a) anterior i la integritat de la gerència, així com sobre el punt de vista de l’auditor anterior quant a les raons existents, al seu entendre, per al canvi d’auditors.

13.
Quan un auditor succeeix a un altre, l’auditor successor haurà de decidir si podrà, en base al treball de l’auditor anterior, expressar una opinió sobre els comptes anuals del primer exercici que examina i sobre la uniformitat en l’aplicació dels principis i normes comptables en l’esmentat exercici en relació amb el precedent o, per contra, planificar el treball que consideri necessari a tal objecte.

14.
L’abast del treball hauria d’incloure procediments d’auditoria sobre els saldos inicials dels comptes del balanç de l’exercici subjecte a auditoria i, en alguns casos, sobre les operacions d’exercicis anteriors.

15.
L’abast del treball de l’auditor successor podrà reduir-se mitjançant consultes amb l’auditor anterior i la revisió dels seus papers de treball. En aquest cas, l’auditor anterior, prèvia autorització del client, haurà, llevat del que s’ha exposat en el paràgraf 17, posar-se a disposició de l’auditor successor per a consultes i permetre’l l’accés als seus papers de treball per a la seva revisió. No obstant, l’auditor successor, quan emeti el seu informe, no haurà de fer referència a l’informe o treball de l’auditor anterior com base de la seva pròpia opinió, sense perjudici de què l’auditor successor ha d’indicar que els comptes anuals de l’any anterior van ser auditats per altres auditors, la data d’emissió de l’informe i el tipus d’opinió emesa.

16.
Quan l’auditor successor no pugui satisfer-se respecte als saldos inicials de l’exercici sobre el qual està emetent el seu informe, tindrà una limitació a l’abast i procedirà d’acord amb allò establert al respecte en les Normes Tècniques d’Auditoria.

17.
Si l’auditor anterior per circumstàncies especials no permetés l’accés per a una revisió dels seus papers de treball, si això no fos factible per altres raons o si l’auditor successor decidís no assumir responsabilitat pel treball efectuat per l’auditor anterior, haurà de tractar amb el client les limitacions que pogueren existir en l’abast del seu treball i, conseqüentment, el seu reflex en l’informe.

Auditories conjuntes amb un altre auditor

18.
Es denomina treball d’auditoria conjunt a aquell que s’efectua per dos o més auditors en el qual tots ells tinguin la condició comuna d’actuar com a auditors principals.

19.
Aquesta circumstància pot donar-se per normativa legal, per desig exprés del client o altres raons.

20.
Perquè el treball tingui consideració de conjunt, hauran de concórrer les següents condicions:

a)
Designació o nomenament conjunt per l’òrgan social competent, de dos o més auditors amb el mateix objecte i referit a la mateixa data, intercedint l’acceptació conjunta per amdós.

b)
Que els auditors intervinents tinguin comunicació fefaent de què actuen amb caràcter conjunt.

c)
Que s’esperi d’ells l’emissió d’un informe únic.

d)
Que l’informe emès sigui signat  per tots els auditors principals.

21.
La signatura conjunta del treball confereix als auditors responsabilitat solidària per l’informe emès.

22.
Com a conseqüència de l’anterior, tot i que a efectes operatius pugui existir una divisió del treball, la responsabilitat final és per la totalitat del mateix i per això tots els auditors que actuen en qualitat de principals podran i deuran accedir als papers de treball i demés documentació preparada per la resta d'auditors.

23.
La planificació i programes de treball d’auditoria seran aprovats pels auditors. Així mateix, les modificacions posteriors a la planificació inicial del treball han de ser aprovades pels esmentats auditors.

24.
Si el criteri professional dels auditors que actuen conjuntament no fos coincident, l’informe haurà d’expressar clarament quina és l’opinió emesa per cadascú dels auditors actuants, a efectes de delimitar el grau de responsabilitat que cadascú d’ells assumeix en el treball realitzat.

25.
Tot informe signat per més d’un auditor tindrà la consideració de conjunt a tots els efectes.

Col.laboració amb altre auditor

26.
Quan per a l’execució d’un determinat treball un auditor sol.liciti a altre auditor la seva col.laboració temporal i aquest últim accepti actuar com a col.laborador del primer, el caràcter d’auditor principal recaurà únicament en el que hagi estat nomenat com a tal.

27.
En aquest cas, el treball que realitzi l’altre auditor no donarà origen a l’emissió d’un informe d’auditoria i la responsabilitat de l’informe emès recaurà, únicament, en l’auditor principal, i l’informe d’aquest últim no haurà de referir-se a la tasca realitzada per l’altre auditor.

28.
A efectes de delimitació interna de responsabilitats, se suggereix que l’altre auditor emeti un informe d’ús restringit adreçat a l’auditor principal en el qual indiqui el treball efectuat i les conclusions aconseguides.

29.
L’auditor principal dirigirà el treball de l’altre auditor i incorporarà com seus els papers de treball d’aquest i determinarà si són adequats conforme als objectius de l’encàrrec rebut del client.

Auditors d’àrees de comptes anuals

30.
Aquesta situació es caracteritza per l’existència d’informes emesos per altres auditors que han revisat àrees o parts concretes dels comptes anuals que revesteixin importància significativa en relació a la situació financera i/o resultats de l’entitat.

31.
L’auditor haurà de decidir si la seva pròpia participació és suficient per permetre-li actuar com a auditor dels comptes anuals i, com a tal, emetre una opinió sobre els mateixos. Quan es decideix aquesta qüestió haurà de considerar, entre d'altres coses, la importància de la porció dels comptes anuals que ha examinat en comparació amb el que ha estat examinat per altres auditors, el grau del seu coneixement dels comptes anuals en conjunt i la importància de les àrees que va examinar en relació amb l’entitat considerada globalment.

32.
L’auditor per assumir la responsabilitat pel treball efectuat per un altre auditor ha de considerar els següents procediments:

a)
Obtenir de l’altre auditor confirmació escrita de la seva independència i de la seva habilitació legal com a auditor exercent.

b)
Assegurar-se mitjançant comunicació escrita amb l’altre auditor de:

I.
Que té coneixement de què les àrees o parts sobre les quals es disposa a efectuar el seu treball seran incloses en els comptes anuals sobre els que l’auditor dels esmentats comptes emetrà la seva opinió.

II.
Que està familiaritzat amb els principis de comptabilitat generalment acceptats i amb les normes tècniques d’auditoria i realitzarà el seu treball i emetrà la seva opinió d’acord amb les mateixes.

c)
Visitar l’altre auditor i comentar els procediments d’auditoria i resultats obtinguts.

d)
Revisar la planificació i programes d’auditoria de l’altre auditor. En alguns casos pot ser apropiat impartir instruccions escrites a l’altre auditor en quant a l’abast del seu treball d’auditoria.

e)
Revisar els papers de treball i l’informe de l’altre auditor.

f)
Incloure en els seus papers de treball evidència en quant a la seva revisió de treball realitzat pels altres auditors.

Els aspectes inclosos en a) i en b) (I) i (II) serien normalment innecessaris si l’auditor dels comptes anuals ja disposa d’informació sobre l’altre auditor.

També haurà de prendre mesures apropiades per assegurar la coordinació de les seves activitats amb les de l’altre auditor per aconseguir una adequada revisió dels aspectes que afecten als comptes anuals.
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